COMMUNE DE PROVIN

ZONAGE D'ASSAINISSEMENT

\)\n. @o\_‘<‘ Ne_\\‘\-e \eg‘\ﬁe\ne"::.\.g\% .

OCTOBRE 2005

g-"A's' .‘

AMENAGEMENT - ENVIRONNEMENT
URBANISME

l 174 Rue Louis Pasteur — BP201 '
62254 HENIN-BEAUMONT Cedex
] Té: 0321754601 ~Fax:0321754796 r

E-Mail : sanep@nordnet fr
Site : sanep.com




SOMMAIRE

1 INTRODUCTION 3
2  PRESENTATION GENERALE 4
2.1 OBJET DU DOSSIER 4
2.2 DESCRIPTION TECHNIQUE DE L'ASSAINISSEMENT 4
2.3 PRESENTATION DE LA COMMUNE 6
2.3.1 Présentation de la commune de Provin 6
2.3.2 Etat actuel de I'assainissement de la commune 7

2.4 PRESENTATION SYNTHETIQUE DU ZONAGE PROPOSE ET JUSTIFICATION DU CHOIX
DE LA COMMUNE 7
3 ASSAINISSEMENT COLLECTIF 9
3.1 ZONES CONCERNEES 9
3.2 NOTE DESCRIPTIVE DU PROJET 9
3.3 ORGANISATION DU SERVICE D'ASSAINISSEMENT COLLECTIF 9
4 ASSAINISSEMENT NON-COLLECTIF 10
4.1 ZONES CONCERNEES 10
4.2 DESCRIPTION DES FILIERES D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF 10
4.3 NOTE EXPLICATIVE DE SOLUTIONS PROPOSEES 11
4.4 ORGANISATION DU SERVICE D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF 12
4.5 COUTS DU PROJET 13
5 EAUX PLUVIALES 14
6 CONCLUSION 15
6.1 Pour l'assainissement NON COLLECTIF 15
6.2 Pour l'assainissement COLLECTIF 15
7 ANNEXES 16

SANEP Commune de Provin -2-

Dossier de zonage d'assainissement



Le zonage d'assainissement répond au souci de préservation de I'environnement. Il
doit permettre également de s’assurer de la mise en place des modes d’'assainissement les

mieux adaptés au contexte local et au besoin du milieu naturel.

Ce zonage permettra a la commune de disposer d’'un schéma global de gestion des
eaux usées et pluviales sur son territoire. Il constituera aussi un outil pour la gestion de
Furbanisme réglementaire et opérationnel.

D’autre part, le zonage va permettre d’orienter le particulier pour la mise en place
d’un assainissement conforme a la réglementation, tant dans le cas de constructions nouvelles
que dans le cas de réhabilitations d’installations existantes.
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2.1 OBJET DU DOSSIER

L'article 35 de la Loi sur I'Eau du 3 janvier 1992 codifié par le Code de
I'Environnement attribue de nouvelles obligations aux communes et a leurs

groupements, notamment :

- la délimitation des zones d’assainissement collectif et non collectif,
- la délimitation des zones affectées par les écoulements en temps de pluie.

Ces nouvelles obligations sont inscrites dans le code général des
collectivités territoriales a I'article
L 2224-10.

Le décret du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux usées
précise que le projet de zonage doit étre soumis a enquéte publique.

Les objectifs du présent dossier d’enquéte publique consistent a informer le public et a
recueillir ses observations sur le tracé du projet de zonage et les régles techniques et
financiéres qu’il est proposé d’appliquer pour le service d’assainissement sur le territoire de la

commune.

2.2 DESCRIPTION TECHNIQUE DE
L'ASSAINISSEMENT

+ Assainissement collectif

L’assainissement collectif a pour objet la collecte des eaux usées, leur transfert par un réseau
public, leur épuration (Voir Annexe 4), I’évacuation des eaux traitées vers le milieu naturel et

la gestion des sous produits de ['épuration.

Plusieurs modes de traitement peuvent étre envisagés a l'aval d’un réseau collectif (lit
bactérien, boues activées, lagunage, filtre a sable, etc...). Ceux-ci dépendent notamment de
la charge de pollution a traiter, et de la sensibilité du milieu récepteur, (qualité des cours
d’eau, exutoire existant ou non, ...) du type de réseau (séparatif : la collecte des eaux usées
et pluviales est séparée ; unitaire : les eaux usées et pluviales sont recueillies dans un réseau

unique).
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Les équipements situés depuis la boite de branchement installée en limites de propriétés
privées, jusqu’a la station d’épuration relévent du domaine public. Ces équipements sont a la
charge de la collectivité, a I’exception du branchement sous voie publique (entre la propriété
privée et le collecteur) qui est a la charge du propriétaire de I'habitation, la collectivité
pouvant facturer le co(it de ces travaux, déduction faite des aides accordées.

Le raccordement a I’égout concerne les ouvrages a réaliser entre I’habitation et la boite de
branchement. La notion de raccordement a I'égout est illustrée a I’Annexe 5.

+ Assainissement non collectif

L'assainissement non collectif (quelquefois appelé assainissement autonome ou
individuel), désigne tout systeme d’assainissement effectuant la collecte, le traitement et le
rejet des eaux usées domestiques des logements non raccordés au réseau public

d’assainissement.

Il existe différentes techniques d’épuration allant du traitement des eaux usées par le sol en
place jusqu’a un traitement dans un sol artificiel reconstitué. Les différentes filieres pouvant
étre proposées sont détaillées dans le chapitre correspondant au zonage non collectif (cf.

annexe 3).

¢ Assainissement pluvial

L'évacuation des eaux pluviales peut étre assurée de différentes fagons :

- fossés naturels,
- réseaux pluviaux ouverts ou enterrés,
- réseau unitaire dirigeant eaux usées et eaux pluviales vers des installations de traitement,

- par des techniques alternatives limitant les transferts d’eaux pluviales.

Dans certains cas, la pollution apportée par les eaux pluviales est préjudiciable au milieu
naturel. Un traitement des eaux pluviales collectées peut alors étre envisagé, ainsi que la lutte

contre Iimperméabilisation.
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2.3 PRESENTATION DE LA COMMUNE

2.3.1 PRESENTATION DE LA COMMUNE DE PROVIN

La commune de Provin se situe dans le département du Nord et est rattachée au canton de

Seclin et a I'arrondissement de Lille.

‘Population, superficie

Population : 3 678 habitants en 1999
Population : 3 499 habitants en 1990.

| Population : 3 491 habitants en 1982.
‘| Population actuelle : environ 3850 habitants ( données mairie)

Superficie : 399 hectares

o L'agglomération s’est construite linéairement le long du CD 39

Habitat

ramifié vers le Nord, et est caractérisée par un habitat assez dense.

Nature des sols sur les
zones non raccordables
a 'heure actuelle

Le secteur d’études appartient a la zone géologique du plateau

crayeux du Mélantois.

Urbanisme (POS, PLU
)

| La commune de Provin posséde un Plan Local d'Urbanisme arrété par

délibération du conseil municipal le 8 septembre 2004,

Milieu (x) récepteur (s)

La commune est riveraine dans son extrémité nord-ouest sur un
linéaire d’environ 150 métres, du canal de la Dedle.

Eau .potablé - 'Cajpt.a‘ge_"

La commune de Provin est inscrite entiérement dans le périmetre de
protection de la ressource en eau potable des champs captants de la

| métropole lilloise, dans le secteur E2 de tres forte vulnérabilité ou

dans le secteur E3 vulnérable.

SANEP

Commune de Provin

Dossier de zonage d’assainissement




2.3.2 ETAT ACTUEL DE L’ASSAINISSEMENT DE LA
COMMUNE

La commune fait partie du SIASOL (Syndicat Intercommunal d'Assainissement du Sud Ouest
de Lille) qui comprend huit communes : Bauvin, Provin, Carnin, Allennes les Marais, Herrin,

Gondecourt, Chemy et Annoeullin.

La commune dispose d’un réseau dont la majeure partie est de type unitaire. Les effluents
recueillis rejoignent la station de Bauvin - Provin qui rejettent les eaux traitées a la Dellle.

Le réseau d’assainissement dessert la majorité des habitations de la commune excepté :

- n°1 chemin de Pont a Vendin,
- n°1 chemin de Courriéres
- n°82, 82bis, 82 ter, 84, 86, 86bis, 88 et 90 rue Nationale.

2.4 PRESENTATION SYNTHETIQUE DU ZONAGE
PROPOSE ET JUSTIFICATION DU CHOIX DE LA
COMMUNE

A la vue de [assainissement existant sur la commune, nous proposons le zonage
d'assainissement suivant :

ZoNE | LOCALISATION
S ' ' (cf..en annexe 2) . -

Assainissement non collectif - n°1 chemin de Pont a Vendin,
o ' - n°1 chemin de Courriéres

Assainissement collectif- - Restant de la commune

| | (rues desservies par le réseau d’assainissement
existant , urbanisation future et n®82, 82bis, 82 ter,
184, 86, 86bis, 88 et 90 rue Nationale)
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Assainissement collectif

La solution de l’assainissement collectif sur les zones sus décrites se justifie par I'existence du

réseau d'assainissement.
Pour les 8 habitations de la rue Nationale, un projet de prolongement de réseau est au

programme.

Assainissement non collectif

Les habitations actuellement non raccordables sont trop éloignées du réseau d’assainissement

pour étre raccordée.

Sur le plan technique, I'habitat est en effet plus dispersé et les contraintes de ce dernier
(surfaces des parcelles, accessibilité...) ne sont pas contraignantes pour la mise en place de ce

mode d’assainissement.

Sur le plan économique, l'assainissement collectif de ce secteur tend a accroitre sensiblement
le co(it du projet. En effet I'installation des canalisations nécessaires pour se relier au réseau
d’assainissement collectif aurait un col(it supérieur a celui de I'assainissement non collectif.

Du point de vue de 'urbanisme

La commune veillera a ce que les constructions neuves situées en dehors de la zone
d'assainissement collectif, disposent d’un terrain suffisant pour linstallation du systéme
d’assainissement non collectif (surface supérieure ou égale a 700 m2).

Plan de zonage ; il est présenté en annexe 2.
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3.1 ZONES CONCERNEES

Elles sont délimitées sur le plan de zonage et au paragraphe 1.4.

3.2 NOTE DESCRIPTIVE DU PROJET

La commune est d'ores et déja équipée d'un réseau d’assainissement, les zones placées en
assainissement collectif et non desservies correspondent aux zones d’urbanisation futures.

Les travaux d’extension de réseau concerneront donc les zones d’urbanisation future : zones
1AU ( urbanisation future a court terme) et 2AU (urbanisation future a long terme) du Plan

Local d’'Urbanisme.
Les habitations de la rue Nationale sont également intégrées dans la zone d’assainissement

collectif (travaux de raccordement prévus).

3.3 ORGANISATION DU SERVICE
D'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Pour les zones d’assainissement collectif, le code général des collectivités territoriales précise
que les communes ou leurs groupements sont tenus d'assurer la collecte des eaux usées
domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de I'ensemble des eaux

collectées.

Les communes ou leurs groupements doivent donc prendre en charge les dépenses liées aux
investissements, a I'entretien, au contréle de ces ouvrages d’assainissement collectif et a la

gestion des sous produits de I'épuration.

A I'heure actuelle, le SIASOL posséde les compétences en matiere d’investissement et de
gestion du service assainissement collectif (collecte et traitement).
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4.1 ZONES CONCERNEES

Elle est définie sur le plan de zonage (Annexe 2) et au paragraphe 1.4..

4.2 DESCRIPTION DES FILIERES
D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Les installations sont composées d‘un dispositif de pré-traitement et d'une filiere de
traitement. L'arrété du 6 Mai 1996 (Annexe 6) en décrit les principales composantes.
L’ensemble des systémes réglementaires est présenté en Annexe 3.

> Pré-traitements

Le mode de pré-traitement est identique pour I'ensemble des filieres. Il comprend :

Un bac dégraisseur destiné a la rétention des matiéres solides, graisses et huiles contenues
dans les eaux ménagéres. Ce dispositif est obligatoire pour les habitations particulieres type
hétel, restaurant, produisant une quantité importante de matieres grasses. Il est facultatif

pour les batiments d’habitation.

Une fosse toutes eaux dont le rdle principal est de réaliser la liquéfaction partielle et
I’'homogénéisation des eaux vannes (issues des WC) et des eaux ménageéres, ainsi que la
rétention des matiéres solides et des déchets flottants.

En aucun cas les eaux pluviales devront étre dirigées vers la fosse toutes eaux, le terme
« toutes eaux » s'appliqguant aux eaux vannes et eauX usées ménageéres.
Le volume minimal d'une fosse toutes eaux correspondant a 3 m3 pour des logements
comprenant jusqu'a cing piéces principales. Il convient de compter 1m?3  par piéce

supplémentaire,

Un pré-filtre dont le rdle est de protéger le dispositif de traitement des départs intempestifs
de boues ou de graisses et d’éviter le colmatage du dispositif de traitement. Ce pré-filtre peut

éventuellement étre intégré dans la fosse.
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Remarque importante :

Les eaux usées d’origine agricole (jus de lisier, eaux blanches) ne peuvent étre
admises dans les filiéres d’assainissement des eaux usées d’habitations.

> Traitements

Le traitement des différentes filiéres d‘assainissement non collectif est défini par I'arrété du 6
Mai 1996 qui en fixe les régles de construction et d’installation. Ces filieres sont présentees

plus en détail a I'annexe 3.

4.3 NOTE EXPLICATIVE DE SOLUTIONS
PROPOSEES

L’étude pédologique réalisée dans le cadre de cette étude a permis de définir I'aptitude des
sols & V'assainissement non collectif pour I'ensemble des secteurs non raccordables a I'heure

actuelle.
' ‘Habitation Filiere ‘Contrainte.
, ‘ , correspondanté | d’habitat
1 habitation chemin de Pont a Vendin Tranchées facile
’ d’épandage
1 habitation chemin de Courriéres Tranchées facile

d’épandage

OBSERVATIONS :

- les solutions préconisées dans les études générales et rappelées ci-dessus concernent des
secteurs larges et ne dispensent donc pas d’une étude a la parcelle (nature, perméabilité)

pour optimiser le choix de la filiere.

- les systémes alternatifs existants sur le marché tels que des filtres compacts, lits bactériens,
ou mini-stations, ne figurent pas dans I'arrété du 6 mai 1996. Ils nécessitent une dérogation.

- l'infiltration doit rester le moyen privilégié de rejet des eaux traitées. Aussi, le rejet en milieu
superficiel (quand il est possible) ou en puits d'infiltration, doit étre une solution extréme et

doit faire I'objet respectivement d’une autorisation ou dérogation.
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4.4 ORGANISATION DU SERVICE
D’'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Le contrdle

Le décret du 3 juin 1994 et I'arrété du 6 mai 1996 établissent I'obligation pour les communes
ou leurs groupements d’assurer le contréle des installations d’assainissement non collectif.

Le SIASOL instaurera le Service Public d’Assainissement Non Collectif (SPANC) a compter du
1°" janvier 2006.

Celui-ci comprend :

- la vérification technique de la conception, de l'implantation et de la bonne exécution des
ouvrages. Pour les installations nouvelles ou réhabilitées, cette derniére vérification peut étre

effectuée avant remblaiement;

- la vérification périodique de leur bon fonctionnement qui porte au moins sur les points

suivants :

. vérification du bon état des ouvrages, de leur ventilation et de leur accessibilité,
. vérification du bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif d’épuration,
. vérification de l'accumulation normale des boues a lintérieur de la fosse

toutes eaux.

Dans le cas d’un rejet en milieu hydraulique superficiel, un contréle de la qualité des rejets

peut étre effectué.

L'entretien

L'article 35 de la Loi sur I'Eau du 3 janvier 1992 précise que la collectivité peut choisir

d'assurer l'entretien de l'assainissement non collectif.

Les modalités d’entretien de I'assainissement non collectif sont fixées par les articles 5 a 7 de
I'arrété du 6 mai 1996.
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Les fréquences de vidange de boues et de matieres flottantes sont les suivantes :

Type d’installation " Fréquence minimale de vidange

Fosse toutes eaux ou septiques 2a3ans

Installation d’épuration biologique a boues
activées

6 mois

Installation d’épuration biologique a
cultures fixées

1 an

La réhabilitation

Elle peut s’effectuer dans le cadre de l'article 31 de la loi sur I'eau ou dans le cas de
délégation par le particulier de la maitrise d’ouvrage.

4.5 COUTS DU PROJET

Les colits d’investissement présentés ci-apres prennent comme hypothése une réhabilitation

compléte des dispositifs existants.

Il s'agit donc d’une estimation maximaliste puisque la réhabilitation des dispositifs existants
pourra étre dans certains cas inutile ou partielle (réutilisation d'une fosse toutes eaux
réglementaire par exemple et mise en place de la filiére de traitement uniquement).
Le contrdle de I'assainissement non collectif (obligation de la collectivité ~ et dans le cas
présent du SIASOL) permettra de définir le colit réel de la réhabilitation nécessaire.

Habitation Filiére ~ Coiit  codt ‘
‘ correspondante |d’investissement q-’,expldita‘jtioh '
' en euros HT - | en euros HT/an

1 habitation chemin de Pont a Tranchées 3300 92
Vendin d’épandage
1 habitation chemin de Tranchées 3300 92
Courriéres d’épandage
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La commune de Provin est classée commune a risques naturels pour cause d'inondations.

Au regard de ces risques d’inondations, il convient de retenir un certain nombre de regles vis

a vis de la gestion des eaux pluviales :

- en matiére d’utilisation des sols, il convient d’adapter les cultures et les pratiques culturales
afin de limiter les risques de ruissellement direct arrivant dans fa Commune.

- en zone d‘assainissement non collectif, les aménagements hydrauliques qui tendent a
augmenter les débits collectés (artificialisation ou suppression des fossés) sont a limiter. Sont
également a limiter tout aménagement susceptible d’augmenter les risques d’inondations.

- en zone d’assainissement collectif, il convient de surveiller le degré de pollution des eaux qui
proviennent des réseaux pluviaux, de prévoir, le cas échéant, des bassins de rétention ou de
traitement et de vérifier les justes raccordements des particuliers.
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L’assainissement est un élément de la lutte contre la pollution en général, qu’il convient de ne
pas négliger.

La commune de Provin par le biais de ce dossier d’enquéte zonage, a déterminé un systeme
d’assainissement adapté techniquement et économiquement a son territoire et qui permettra
de maitriser & terme divers rejets des eaux usées de la commune.

La réglementation établit des obligations pour la collectivité et les particuliers quelque soit le
mode d'assainissement considéré. Nous proposons ci-apres de rappeler ces obligations.

6.1 POUR L'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

La collectivité est tenue d‘assurer le controle de |'assainissement non collectif :
X Avis sur la conception (définition de la filiere),
¥ Contrdle de I'implantation et de la réalisation,

X Controle manuel,
Si la collectivité n‘a pas décidé de prendre en charge l'entretien c’est au particulier de

I'assurer selon les modalités fixées par la réglementation.

6.2 POUR L'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Le code général des collectivités territoriales précise que les communes ou leurs groupements
sont tenus d’assurer la collecte des eaux usées domestiques de stockage, I’épuration et le
rejet ou la réutilisation de I'ensemble des eaux collectées.

Les communes ou leurs groupements doivent donc prendre en charge les dépenses liées a
I'investissement, a I'entretien et au contréle des ouvrages d’assainissement collectif.
L’obligation faite au particulier concerne le raccordement des eaux usées au collecteur public.
Ce raccordement doit étre effectué dans les deux ans qui suivent la mise en place du réseau
collectif.

Parallélement aux obligations réglementaires, le zonage de l'assainissement de la commune
de Provin se présente donc comme un outil intéressant pour [‘évolution de son

environnement.
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ANNEXE 1 : Délibération du conseil municipal approuvant le choix du

zonage
ANNEXE 2 : Plan de zonage (5.000 *™)
ANNEXE 3 : Plaquette « Assainissement non collectif »
ANNEXE 4 : Schéma de principe d’une station d’épuration
ANNEXE 5 : Plaquette « raccordement a I'égout »
ANNEXE 6 : Arrété du 6 Mai 1996
ANNEXE 7 : Décret du 3 Juin 1994
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Annexe 1

Délibération du Conseil Municipal
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Annexe 2

Plan de zonage
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Annexe 3

Plaquette « Assainissement non collectif »
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ne fosse toutes éaux est un appareil destiné &
la collecte, & la liquéfaction partielle des matiéres
polluantes contenues dans les eaux usées et A la réten-
tion des matigres solides et des déchets flottants.

Elle recoit ensemble des eaux usées domestiques.

Lafosse toutes eaux doit débarrasser les effluents bruts
de leurs matiéres solides afin de protéger I'épandage
contre un risque de colmatage.

Elle doit également liquéfier ces matiéres retenues par
décantation et flottation,”
La hauteur d’eau ne-doit pas étre inférieure a | m.

La fosse toutes eaux génére des gaz qui doivent étre
€vacués par une ventilation efficace.

L'évacuation de ces gaz est.assurée par un extracteur
placé au-dessus des locaux habités. '

Le diamétre de la canalisation d’extraction sera dau
moins 10 ¢m. '

Les installations et ouvrages doivent &tre vérifiés et
nettoyés aussi souvent que nécessaire.

A défaut de justifications fournies par le constructeur de
la fosse toutes eaux, la vidange des boues et des matidres
flottantes doit étre assurée au moins tous les 4 ans.

DIMENSIONNEMENT :

Le volume minimun de la fosse toutes eaux sera de
3000 ! pour les logements comprenant jusqu’a 5 pieces
principales.

I sera augmenté de | 000 | par piéce supplémentaire.

Agence de I'Eau Artois-Picardie - Juillet 97.




ARRIVEE DES EFFLUENTS

COUPE

DEPOT DE BOUES

PARTIE TERRASSEE

LIT DE SABLE

'FOSSE TOUTES EAUX

VENTILATION

7

CANALISATION

A LINTERIEUR
POSSIBLE
Z100mm

CANALISATION
D’ECOULEMENT

CLOISON PLONGEANTE 0,30m minimum

; } TERRE VEGETALE

TAMPON AFFLEURANT
AU NIVEAU DU SOL

REGARD DE REPARTITION

VERS TRAITEMENT




Les tranchées d’épandage recoivent les effluents
de la fosse toutes eaux.

Le sol en place est utilisé comme systéme épurateur et
comme moyen dispersant.

CONDITIONS DE MISE EN EUVRE :
L'épandage souterrain doit 8tre réalisé par linter-
meédiaire de tuyaux placés horizontalement dans un
ensemble de tranchées. :

I doit étre placé aussi prés de la surface du sol que

le permet sa protection.

% Les tuyaux d’épandage doivent avoir un diamétre
au moins égal a 100 mm. lis doivent étre constitués
d’éléments rigides en matériaux résistants munis
d’orifices dont la plus petite dimension doit étre au
moins égale a 5 mm.

% La longueur d’une ligne de tuyaux d’épandage ne doit

pas excéder 30 m.

4 La largeur des tranchées d’épandage dans lesquelles
sont établis les tdyaux est de 0,50 m minimum,

% Le fond des tranchées est garni d’une couche de
graviers lavés.

# La distance d’axe en axe des tranchées doit étre au
moins égale a 1,50 m,

% Un feutre imputrescible doit étre disposé au-dessus
de la couche de graviers.

% Une couche de terre végétale.

L'épandage souterrain doit &tre maillé chaque fois que

la topographie le permet.

Il doit &tre alimenté par un dispositif assurant une égale
répartition des effluents dans le réseau de distribution.

DIMENSIONNEMENT :

La surface d'épandage (fond des tranchées) est fonction
de la taille de Phabitation et de fa perméabilité du sol.
Elle est définie par I'étude pédologique & la parcelle.
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EPANDAGE SOUTERRAIN

EPANDAGE EN SOL NATUREL

REGARD DE REPARTITION

TERRE VEGETALE

TUYAUX D‘EPANDAGE ESPACES DE 1,5m
FEUTRE
TE OU REGARD DE BOUCLAGE

ARRIVEE
DES

COUPE LONGITUDINALE EN TERRAIN PLAT

TERRE VEGETALE

FEUTRE

GRAVIERS 10/40

CANALISATIONS RIGIDES @F100mm
AVEC OUVERTURES & 10mm OU FENTES DE 5Smm minimum
ESPACEES TOUS LES 10 A 15cm

TUYAU D'EPANDAGE

1 0,5m I

COUPE D'UNE TRANCHEE

BOUCLAGE CONSEILLE

TUYAU D’EPANDAGE

REGARD DE REPARTITION

30m
maximum

VUE D’ENSEMBLE : TERRAIN EN PENTE < 10%
(TRANCHEES PERPENDICULAIRES AU SENS DE LA PENTE)



e dispositif exceptionnel est 3 prévoir lorsque

le sol est inapte 4 un épandage naturel, qu'il n’existe
pas d’exutoire pouvant recevoir I'effluent traité et/ou
que fa présence d'une nappe phréatique proéhe a été
constatée,

Le tertre d'infiltration recoit les effluents issus de
la fosse toutes eaux.

I utilise un matériau d'apport granulaire comme
iysteme épurateur et le sol en place comme moyen
lispersant.

peut étre en partie enterré ou totalement hors sol et
écessite, le cas échéant, un poste de relevage.

‘ans les cas de topographie favorable oy de construc-
on a rez de chaussée surélevé, permettant 'écoule-
ent gravitaire des effluents, la mise en place du poste
: relevage pourra étre évitée.

CONDITIONS DE MISE EN GEUVRE ;

Le tertre d'infiltration se réalise sous la forme d’un mas-
sif sableux sous le niveau de la canalisation d’amenée.
Le tertre est constitué de bas en haut ;

& d'une couche de sable siliceux lavé de 0,70 m d’épais-

seur,
% d’une couche de graviers de 0,20 0,30 m d’épais-
seur dans laquelle sont noyées les canalisations de
distribution qui assurent lq répartition sur le tertre,
& d’un feutre imputrescible perméable a Pequ et a Pair
qui recouvre Pensemble,
@ d’une couche de terre végétale,
@ d’un feutre imputrescible perméable d Peau et & Pair.

DIMENSIONNEMENT :

La surface du tertre d'infiltration doit étre au moins
égale, & son sommet, 3 5 m? par piece principale
(minimum : 20 m?).
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" TERTRE D’INFILTRATION

REGARD DE REPARTITION

TERRE VEGETALE

TUYAU D'EPANDAGE

TE OU REGARD DE BOUCLAGE

POSTE DE RELEVAGE

ARRIVEE
DES
EFFLUENTS

REGARD DE REPARTITION

“Rer

CANALISATIONS RIGIDES £f100mm ;
AVEC OUVERTURES & 10mm OU FENTES DE 5mm MINIMUNM

ESPACEES TOUS LES 10 A 15¢cm B

“TUYAU D’EPANDAGE

TERRE VEGETALE

TUYAU D’EPANDAGE

TE OU REGARD DE BOUCLAGE

ARRIVEE
DES
EFFLUENTS

TERRE VEGETALE
GRAVIERS 10/40
SABLE SILICEUX

TUYAU D'EPANDAGE
FEUTRE

0,20 2 0,30m

0,70m

COUPE TRANSVERSALE ™ m 1 4m | m I im




ans le cas ol le sol présente une perméabilicé
insuffisante ou & linverse, si le sol est trop perméable
(craie), un matériau plus adapté (sable siliceux lavé) doic
étre substité au sol en place sur une paisseur minimale
de 0,70 m. '
La répartition de 'effluent est assurée par des tuyaux
munis d'orifices, établis en tranchées dans une couche de
graviers.

COMDITIONS DE MISE £N (EUVRE ¢
Le fit filrant vertical non drainé se réalise dans une exca-

vation 4 fond plat de forme généralement proche d'un -

carré et d'une profondeur de | m minimun sous le niveau

de la canalisation d’amenée, dans laquelle sont disposés

de bas en haut

% un feutre imputrescible perméable & Peau et & Pair,

@ unecouche de sable lavé de 0,70 m minimum d'épaisseur,

% une couche de graviers de 0,20 & 0,30 m d*épaisseur
dans laquelle sont noyées les canalisations de distri-
bution qui assurent fa répartition sur le i,

% un feutre imputrescible perméoble & Veau et & Pair qui
recouvre Pensemble,

% une couche de terre végétale dune épalsseur de 0,20 m.

DIMENSIGNMNEMENT }

La surface du lit filtrant vertical non drainé doit &tre au
moins égale & 5 m par piéce principale (minimum : 20 m?).
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‘RANT VERTICAL NON DRAINI

EPANDAGE EN SOL RECONSTITUE

REGARD OE REPARTITION

FELITRE

TERRE VEGETALE

TUYAU DEPANDAGE PERFORE

- . ' ~TE OU REGARD BE BOUCLAGE

ARRIVEE

CANALISATIONS RIGIDES 5 100mm
AVEC QUVERTURES &f 10mm DU FENTES DE Smes minimum
ESPACEES TOUS LES.10 A 150m

TUYAU D'EPANDAGE

TERRE VEGETALE

FEUTRE

GRAVIERS 10/40

SABLE SILCEUX

/ ) FEUTRE

COUPE TRANSVERSALE B T

T m

5m . H




e dispositif est & prévoir lorsque le sol est inapte
& un épandage naturel et lorsqu'il existe un exutoire
pouvant receyoir l'effluent traité, =

CONDITIONS DE MISE EN -(EUVRE :

Lefit filtrant drainé 4 flux vertical se réafise dans une exca-
vation & fond plat de forme généra!‘emerfcnproche dun
carré et d’une proforideur de 1,00 m sous le niveau de
fa canalisation d'amenée, dans faquelle sont disposés de
bas en haut :
% un film imperméable,
% une couche de graviers d’environ 0,10 m d’épaisseur
au sein de laquelle des canalisations drainent les

effluents traités vers Pexutoire,

@ un feutre imputrescible perméable & I'equ et & Pair,
% uﬁe couche de sable siliceux lavé de 0,70 m d’épaisseur,
% une couche de graviers de 0,20 3 0,30 m d’épal;sseur
dans laquelle sont noyées les canalisations de distri-
bution qui assurent Ia réparfition sur le lit filtrant,
9 un feytre imputrescible perméable a Peay et & Pair,

% une couche de terre végétale.

DIMENSIONNEMENT :
La surface du lit filtrant drainé 4 flux vertical doit étre ay

moins égale 3 5 m? par pigce principale (minimum : 20 m?
g par piece princip
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LIT FILTRANT DRAINE A FLUX VERTICAL

ARRIVEE
DES
EFFLUENTS £33

REGARD DE REPARTITION

_ TERRE VEGETALE

FEUTRE

4m minimum

TUYAU D'EPANDAGE PERFORE

REGARD DE COLLECTE

CANALISATIONS RIGIDES €S 100mm

AVEC OUVERTURES & 10mm OU FENTES DE Smm MINIM_UM'

ESPACEES TOUS LES 10 A 15¢m

~TUYAU D'EPANDAGE

TERRE VEGETALE

FEUTRE

GRAVIERS 10/40

SABLE SILICEUX

FEUTRE

GRAVIERS 10/40

FILM IMPERMEABLE

COUPE TRANSVERSALE

1,50m

[ese—

-



Moee € dispositif ne doit étre mis en place que dans
des cas exceptionnels : sof inapte a 'épandage naturel
et impossibilité dinstaller un lit filtrant drainé 4 flux

vertical.

LOMDITIONS DE MISE BN (RUYEE :

Le fit filtrant draind & flux horizontal est établi dans une
fouille 3 fond horizontal, creusée d'au moins 0,50 m sous
le niveau d'arrivée des effluents,

La répartition des effluents sur toute la fargeur de la
fouille est assurée, en téte par une canalisation enrobée
de graviers dont le fil d’eau est situé 4 au moins 0,35 m
du fond de la fouille, Le dispositif comporte successive-
ment dans e sens d’écoulement des efffuents des bandes
de matériaux disposées perpendiculairement 4 ce sens

sur une hauteur de 0,35 m au moins et sur une Jongueur

de 5,50 m:

% une bande de 1,20 m de gravillons fins,

& une bande de 3 m de sable propre,

& une bande de 0,50 m de gravillens fins & la base
desquels est noyée unecanalisation de reprise
des effluents. '

4 Pensemble est recouvert d'un feutre imputrescible
perméable & Peau ot & Palr recouvert d’une couche

de terre végétale,

DIMENSIONNEMENT ¢

La largeur du front de répartition est de 6 m jusqu’a 4
piéces principales et de 8 m pour 5 pigces. || est ajouté
I m par piéce principale supplémentaire,
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LIT FILTRANT DRAINE A FLUX HORIZONTAL

REGARD DE REPARTITION

4 ) TERRE VEGETALE
P
FEUTRE

COUPE LONGITUDINALE

xﬁspjﬁr} DE COLLECTE

ARRIVEE
BES
EFFLUENTS £ VERS EXUTOIRE
. P 680m ] 120m7f 3.00m i0,50m}
L i i i N
* mintmum i 550m ;i
FICHE TECHNIQUE

- Réaliser une excavation 3 fond plat de 0,3%m au moins : - Placer fe gravier {10/40mm) sur une hauteur da 0,35m,
sous le niveau de ta canalisstion d’amenée. Eils doit pulis poser le regard et a canallsation de distribution,
&tre au-dessus de la nappe et ne doit pas collecter fas - Placer b2 regard de sortie et {a canalisation de reprise
eaux de ruissellement et de drainsge naturel, de Feffluent traité sur le fond du Jit filteant,

Creuser une rigole de 0,50m da large en fin de lit filtrant,

- Mettre an place te gravillon (3/10mm) pour obtenir - Il ne reste plus qu'd recouvrir ensemble d'un feutre de

au total avec le gravier une longusur de 2m. protection imputrescible (feutre de jardin} perméable,
- Mettre en place le gravillon aval, puis d'une couche de tarre non argileuse
- Placer fe sable (t2illé 6,25 3 0,60mm) dans fes 3m (la tarre des foullfes ne doit pas étre

situds entra be gravillon amont et aval en veillant utitisée en recouvrament).

& ce qu'il 'y alt pas de gravilion sous le sable.




Annexe 4

Schémas de principe d’une station d’épuration a boues activées
ou de type filtre a sable

SANEP

Commune de Provin

Dossier de zonage d’assainissement
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114 .
7 ’ Dégazage

Dessableur
% Dégraisseur

“.r

l..—..........-—-..'-.r........-.-....-.--..

Boues secondaires

Ll B A

\4

‘ E aissis;seur
D - E o]

Silo 4 boues

- wm e

Local d'exploitation

Définitions :

Les boues activées constituent la référence des traitements biologiques aérobies en cultures
libres. On y maintient une concentration déterminée de bactéries (on fixe donc 1'dge de la
boue) grace a la recirculation des boues. Elle sont séparées de l'eau traitée par décantation
dans le clarificateur, puis réintroduites dans les bassins de traitement c'est-a-dire, dans le cas
le plus simple, le bassin d'aération. L'aération est assurée mécaniquement, soit par des
aérateurs de surface, soit par insufflation d'air. Les deux principes connaissent de nombreuses

variantes.
Dégrillage : 11 limite les déchets dans les boues

Dessableur-Dégraisseur :11 permet de séparer les é1éments sableux et les graisses par
décantation et flottaison.

Bassin d'aération : 1l permet d'alimenté les organismes biologiques (boues activées) en
oxygeéne afin de maintenir le processus de traitement.

Clarificateur : cet ouvrage est destiné a capter les flocs des boues activées issus de 'ouvrage
de traitement (bassin d'aération) et a les restituer dans le circuit de traitement.




toutes eaux e

coupe

Poste de stockage M

et injection :
{(siphon)

- o vue de

> g dessus

Abris =T

Définitions :

Le principe de I'épuration repose sur une filtration lente, au sein d'un milieu granulaire fin
qui joue le rdle de filtre physique et de support a des réactions biologiques a caractére aérobie.
L'effluent épuré est collecté par un drain de récupération avant de rejoindre le milieu
superficiel. Le matériau filtrant est recouvert soit d'une couche de gravier soit de terre végétale

afin de faciliter l'intégration paysagere du dispositif.
Le prétraitement est constitué d'une fosse septique. toutes eaux ou d'un décanteur digesteur.

Le préfiltre a pour r6le de limiter les conséquences d'un accident survenant sur le réseau et
pouvant engendrer un départ massif de matiéres en suspension non retenues ou relarguées par

la fosse toutes eaux.

Le dispositif de répartition (poste de stockage) a pour objectif de permetfre I'alimentation du
filtre par bachées a un débit trés supérieur a celui d'entrée de la station.

Le filtre est composé de canalisations de répartition (épandage) au dessus et de canalisations
de réception (drainage) au dessus qui récupérent les eaux épurées.




Annexe 5

Plaquette « raccordement a I'égout »
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Annexe 6

Arrété du 6 mai 1996
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Arretd du 6 mai 1996 fixant les prescriptions tach-.
. niques - applicables aux systémes d’assainisse-
ment non zollectif o
NGR ;. SNVEIEINI54A
Le miaises du tavail ot det affzices sociales, le ministe de

I'znvironnement <t Iz miaistre délégud au logemant,

Vi e cade acr\cml des callecivités Lcm(or\alcx
articles L. 22248 ot L. 2224410 ;

Vu le cads de la santé pualique. notamument sas ardcles L4 L2
.35 . : '

Vu c zode de la construction” ¢t de {“habitauaa, acumment e
aruizies Lol et AU

Vu la lot n* 92.3 du 3 Jnnvicr 1992 sur l'ecau;

notamunenl sas

Vu le déerat ot 9449 du-3 Jum {99 relad( -2 1a collegic et au

(raitement des ciux usézs menticanczi aux ardcles [ 2224-3 <t
[.. 2224-10 du code g':ﬂdfl.l des catlectivitds tertitaniales, notammeat
san anflicle 16 :

Vu {'avis du- Caaseil sugdrcur dhygicns nublique de Franca en
{8 mat 1993; C-

date du )
de la rmission inLcrminis(éricllc de

- . Vu {ravis

"7 juin 1995 .

. Yu tavis du Comuté nauonal de {'eau en dar du 7 jutllet 1995,
Armétent : )

At L'abjet de ezt arété ast de {izer les prescnptions
techniques aoglxc:olcs aux systémes d'assainisiement noa calleeds
d= maniere i assurer leur Lomuauonhzc aves les exigences de la
santé publigue et de t'envirannement .

P2 « assainissement naa <ollectif », an désigne @ lauC sysiéme
d'assainissement effectuant la callecte, le pravaitement 1"épuradan,
"intiloradan au e (CJCL des caux usézt damestiques des immeubles

naa rccardés au céscau public d assainissement.

Scction !

Prescriptions. gencr’ale: aupucablt:
3 ['ensemble des dispasidis d'assaiaisseqient noa collectil
Ar. 2 - Lz dispositfs d'assunissemant non callectl daivent
s congus, lmpl.\mc: ot eateteaus de maniére 1 & gas préssnter
de dsques de cantamination cu de palluuen des eguz, actamunent
zlles prélevézs <n vue de la consammation humaiae ou (3isant
I Dblc( d'usag=s paruculiers tels la coachylicublure, la péche & pied

I"cau en date du-

. deux heures noa décaald, est de 30 my par it

arété,

‘caractéristquas

Lzurs ca::c‘cnsuqucs tehiniques < leur dimensiannement daiven
iue adaptés aur cariclédistiques de immeuble et du lice ou ils son(
imala.mca (ucdcloglc hydrogéolagie et hydralagie), L2 licy d'im-
planbuon ecnt comate des cuactcnsuqucs du termain, aaturs ot
pente, et de U'cmplacement de ['immeuble.

A, 3. - Les caux usées domcsuquc: ne peuvent rejoindre le
rulicu natucel qu'aprés avoie subi un Taitement permetant de sads-
face [a rcgl:mcnt..uon ea vigueur et les objectifs suivanis

1t Assuree 13 permanence de [ {nﬁlt.rauan des efiluzats par des -
dispasiu(s d'c¢puradea ot d'évacuation par le sal; oo

2* Assurer fa pratecdon des aappes d'caux sautecraines.

Le cejet vers le milict hydraulique sugerticiel as ceut due effce-
wd qul tite fzckpuonn:l dans le cas ol les conditions d'indliatian
ou lez c;.rac'.:nsuqucs des cfflucats ne permeatient pas d'assucer laur
dispersion daas le sol, ot sous céserve des dispasitions pecvues aux
at 4. La qualité munimale requisz pouclc rzjet, constalés i
dzhantillan cepeésentatif de
pour jes matiérzs en
susacasioa (M.E.S.) <t de 40 -mg par lite paur la deminds Bio-
chimuque en gxygene sue cing jours (D.8.0.5).

Saat intzedits les rzjets d'effluents, méme traités. dans un guisacd,
ouits gerdus puits dcsak(cmt, cavité naturclle au aaificielle.

Si-aucuns d=s voics d'&vacuadan citéas ci-dessus, y camgds vzrs
le milicu superticicl. ne peut étrz mise zn @uvre, I&77cjet d'etfluzncs
ayaad subt un traitement camplel dans unc couche sgus-jacence per-
méaale oar puis d'infiliratan el que dizde zn annexc st auioasé
par ohrcgmon au prcrcL canlarmément 3 Pacicle 12 du orésznt

acuicles 2
fa sortic du dispasiti( d'épuration suc ua

Ar.. 4. - Sans.prijudice des dispositions lixézi par les rigle-

menadons de portéz niadenale ou lacals (pédméwss de prat=ctcn

des c2plages d'cau-dzsdnés 1 13 consomunatiaa nudiaine, cigiements
d'urdanisme, réglements coammunaux ou intercommunaux 4 assa-
aisszment_.), les dispasitifs ne peuvent éwe imolaatds & meins de

35 miues dexr captages d'eau. wiliséz pcour fa consommauon
humaine. - ’ ’
Art. 5.~ Las dispositifs d'assainissemzat noa  collezud sent

cntrstenus regulidrement de manidra i assucer:

Le baa <tac deg nstalladons <t des ouveagzs, nolamument dz3 di 5-
pcsiu'f's de ventiladon ct, dans le cas od la fliére e prcvoxL des dis-

positifs de dégraissage ;
L: baa écoulement das effluants jusqu'au dispasitf d'épuration ;

L'iccumulation nacamale dcs ooucs ct des flocants & I inténeuc de
la fasse loutes caux,

[cs instaltations ¢t quvrages daivent étre
squvent que néczssaire. Sauf circanswncss partculiceey ficzs qux
das ouvrages Qu i ['occupation de ['immeuble

diment jusdfiézs par le constructeur ou I'eccugant, les vidangss de
boucs <t de matieres flodtinies soat effeciudzs:
Au mains tous les quatce ans dang le cas d'unc {oysz laulas €auz

ou d'une {o0sss scagtique ;
Au moing tous les six mais dans fe cas d'unc iastatlauon

tion biolagique 1 baues acuvézs

Au moins tous les ans dans le cas d'une installaton d'¢épurauon
clalogique 4 cultures (ixédes.

ez ouvrages ¢! las regacds daivent &re aczsssidles pour 2ssursd
leur entreden et leur conudle, .

Are 6. - L'Sliminatian des matizres ds vidinge doit éwe ={zc
wés 'conforraément aux disgositdons réglementaires, notammeit
czlles prévues par les plang demcmcnlaux visant |1 collecte ot iz
wzitement des mau&rc: de vidange.

vérfies =t ﬂ"LlO\“_) 2uesi

H'épurn-

A 7. Dans le cas.00 fa commune n'4 gas pris en chargs leut
caucten. 'entregcencur.ou, Pocganisme qui éaliss une vidinge <t
tenu da remetre 1 |'accupanl ou au progaclairs un document
comporant au mains les indicatdans suivantes:

a) San aom ou sa raison saciale, e soa adrasse
p) L'adresse de Ulmmeuble ol est situde I'installaticn dant 12

vidange a étd réalisés;
¢) Le nom de {"acqupant
4) La date de fa vidangs : . o
¢) Les caraciéristiques, la nalure ot la quantité des m‘au”:r:s Sliau-
nczs ' : .
/) Le licu ol les matieces

qu du proprétaice .

de vidange sant Lanspanéas en vue de



Arrété 06 mai 1996

Arrété fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissement non
collectif

NOR : ENVE9650184A

Article ANNEXE En Viguéur
Modifié par Arrété 2003-12-24 art. 1 JORF 13 février 2004.

En vigueur depuis lel3 février 2004

Caractéristiques techniques et conditions de réalisation des dispositifs mis en oeuvre pour les
maisons d’habitation

1. Dispositifs assurant un prétraitement

1° Fosse toutes eaux et fosse septique.

Une fosse toutes eaux est un appareil destiné a la collecte, & Ia liquéfaction partielle des
maticres polluantes contenues dans les eaux usées et a la rétention des matiéres solides et des
déchets flottants. Elle recoit I’ensemble des eaux usées domestiques.

Elle doit étre congue de maniére a éviter les cheminements directs entre les dispositifs
d’entrée et de sortie ainsi que la remise en suspension et I’entrainement des matiéres
sédimentées et des matieres flottantes, pour lesquelles un volume suffisant est réservé.

La hauteur utile d’eau ne doit pas étre inférieure 4 1 métre. Elle doit étre suffisante pour
penmettre la présence d’une zone de liquide au sein de laquelle se trouve le dispositif de sortie
des effluents.

Le volume utile des fosses toutes eaux, volume offert au liquide et a I’accumulation des
boues, mesuré entre le fond de I’appareil et le niveau inférieur de Porifice de sortie du liquide,.
doit étre au moins égal & 3 métres cubes pour des logements comprenant jusqu’a cing piéces
principales. Pour des logements plus importants, il doit étre augmenté d’au moins 1 metre
cube par pi¢ce supplémentaire.

Les fosses toutes eaux doivent étre pourvues d’une ventilation constituée d’une entrée d’air et
d’une sortie d’air située au-dessus des locaux habités, d’un diamétre d’au moins 100
millimétres.

Le volume utile des fosses septiques réservées aux seules eaux vannes doit étre au moins égal
a la moiti¢ des volumes minimaux retenus pour les fosses toutes eaux.

2° Installations d’épuration biologique & boues activées.

Le volume total des installations d’épuration biologiques a boues activées doit étre au moins
egal a 2,5 metres cubes pour des logements comprenant jusqu’a six piéces principales.
L’installation doit se composer :

- soit d’une station d’épuration biologique a boues activées d’un volume total utile au moins
¢gal 4 1,5 métre cube pour I’ensemble du compartiment d’aération et du clarificateur, suivie
obligatoirement, en aval du clarificateur et distinct de celui-ci, d*un dispositif de rétention et
d’accumulation des boues (piége a boues) d’un volume au moins égal a 1 métre cube ou un
dispositif présentant une efficacité semblable ;

- soit d’une station d’un volume total utile au moins égal a 2,5 métres cubes pour I’ensemble
du compartiment d’aération et du clarificateur, ce derier devant présenter une efficacité
semblable au pi¢ge a boues mentionné a I’alinéa précédent.



Pour des logements comprenant plus de six piéces principales, ces volumes font ’objet d’une
étude particuliére.

3° Installations d’épuration biologique a cultures fixées.

Pour un logement comportant jusqu’a six piéces principales, 'installation d’épuration
biologique a cultures fixées comporte un compartiment de prétraitement anaérobie suivi d’un
compartiment de traitement aérobie. Chacun des compartiments présente un volume au moins
égal a 2,5 métres cubes.

Le prétraitement anaérobie peut étre assuré par une fosse toutes eaux. Pour des logements
comprenant plus de six piéces principales, les volumes des différents compartiments font
I’objet d’une étude spécifique.

2. Dispositifs assurant I’épuration

et I’évacuation des effluents par le sol

1° Tranchées d’¢épandage a faible profondeur dans le sol naturel (épandage souterrain).
L’¢épandage souterrain doit étre réalisé par I'intermédiaire du tuyaux d’épandage placés
horizontalement dans un ensemble de tranchées.

Ceux-ci doivent étre placés aussi pres de la surface du sol que le permet leur protection.

La longueur totale des tuyaux d’épandage mis en oeuvre doit étre fonction des possibilités
d’infiltration du terrain et des quantités d’eau a infiltrer.

Les tuyaux d’épandage doivent avoir un diamétre au moins égal a 100 millimétres. Ils doivent
Etre constitués d’¢léments rigides en matériaux résistants munis d’orifices dont la plus petite
dimension doit étre au moins égale a 5 millimétres.

La longueur d’une ligne de tuyaux d’épandage ne doit pas excéder 30 métres.

La largeur des tranchées d’épandage dans lesquelles sont établis les tuyaux d’ épandage est de
0,50 metre minimum. Le fond des tranchées est garni d’une couche de graviers sans fines,
d’une granulométrie 10/40 millimétres ou approchant.

La distance d’axe en axe des tranchées doit étre au moins égale a 1,50 métre.

Le remblai de la tranchée doit étre réalisé aprés interposition, au-dessus de la couche de
graviers, d’un feutre ou d’une protection équivalente perméable a ’air et a I’eau.

L’épandage souterrain doit étre maillé chaque fois que la topographie le permet.

Il doit étre alimenté par un dispositif assurant une égale répartition des effluents dans le réseau
de distribution.

2° Lit d’épandage a faible profondeur.

Le lit d’épandage remplace les tranchées a faible profondeur dans le cas des sols & dominante
sableuse o la réalisation des tranchées est difficile.

Il est constitué d’une fouille unique a fond horizontal.

3° Lit filtrant vertical non drainé et tertre d’infiltration.

Dans le cas ot le sol présente une perméabilité insuffisante, un matériau plus perméable
(sable silicieux lavé) doit étre substitué au sol en place sur une épaisseur minimale de 0,70
metre sous la couche de graviers qui assure la répartition de I’effluent distribué par des tuyaux
d’épandage.

Dans le cas ot la nappe phréatique est trop proche, I’épandage doit étre établi 4 la partie
supérieure d’un tertre réalisé au-dessus du sol en place.

3. Dispositifs assurant I’épuration des effluents avant rejet

vers le milieu hydraulique superficiel

1° Lit filtrant drainé a flux vertical.

a) Lit a massif de sable.

Il comporte un épandage dans un massif de sable propre rapporté formant un sol reconstitué
tel que décrit dans la présente annexe.

A la base du lit filtrant, un drainage doit permettre d’effectuer la reprise des effluents filtrés



pour les diriger vers le milieu hydraulique superficiel ; les drains doivent étre, en plan, placés
de maniére alternée avec les tuyaux distributeurs.
La surface des lits filtrants drainés & flux vertical doit étre au moins égale & 5 métres carrés
par picce principale, avec une surface minimale totale de 20 métres carrés.
Dans le cas ot la nappe phréatique est trop proche, 1’épandage doit étre établi 4 la partie
supérieure d’un tertre réalisé au-dessus du sol en place.
b) Lit a massif de zéolite.
Ce dispositif peut étre utilisé pour les habitations de 5 pieces principales au plus. Il doit étre
place a I’aval d’un prétraitement constitué d’une fosse septique toutes eaux de 5 métres cubes

au moins.

La surface minimale du filtre doit étre de 5 métres carrés. Il comporte un matériau filtrant &
base de zéolite naturelle du type chabasite, placé dans une coque ¢tanche. Il se compose de
deux couches : une de granulométrie fine (0,5-2 mm) en profondeur et une de granulométrie
plus grossiére (2-5 mm) en surface. Le filtre a une épaisseur minimale de 50 cm apres
tassement.

Le systéme d’épandage et de répartition de ’effluent est bouclé et noyé dans une couche de
gravier roulé. Il est posé sur un géotextile adapté destiné a assurer la diffusion de effluent,
Le réseau de drainage est noyé dans une couche de gravier roulé, protégée de la migration de
zeolite par une géogrille. L’épaisseur de cette couche est de 15 cm au moins.

L’aération du filtre est réalisée par des cheminées d’aération.

Ce dispositif ne peut étre utilisé lorsque des usages sensibles, telles la conchyliculture ou la
baignade existent a proximité du rejet.

2° Lit filtrant drainé a flux horizontal.

Dans le cas ot le terrain en place ne peut assurer ’infiltration des effluents et si les
caractéristiques du site ne permettent pas I’implantation d’un lit filtrant drainé a flux vertical,
un lit filtrant drainé a flux horizontal peut étre réalisé.

Le lit filtrant drainé a flux horizontal est établi dans une fouille & fond horizontal, creusée d’au
moins 0,50 métre sous le niveau d’arrivée des effluents.

La répartition des effluents sur toute la largeur de la fouille est assurée, en téte, par une
canalisation enrobée de graviers 10/40 millimétres ou approchant dont le fil d’eau est situé a
au moins 0,35 métre du fond de la fouille.

Le dispositif comporte successivement, dans le sens d’écoulement des effluents, des bandes
de matériaux disposés perpendiculairement & ce sens, sur une hauteur de 0,35 métre au moins,
et sur une longueur de 5,5 métres :

Une bande de 1,20 métre de gravillons fins 6/10 millimétres ou approchant ;

Une bande de 3 métres de sable propre ;

Une bande de 0,50 métre de gravillons fins 4 la base desquels est noyée une canalisation de

reprise des effluents.
L’ensemble est recouvert d’un feutre imputrescible et de terre arable.

La largeur du front de répartition est de 6 métres pour 4 piéces principales et de 8 métres pour
5 picces principales ; il est ajouté 1 métre supplémentaire par piéce principale pour les
habitations plus importantes. '

4. Autres dispositifs

1° Bac a graisses.

Le bac a graisses (ou bac dégraisseur) est destiné & la rétention des matiéres solides, graisses
et huiles contenues dans les eaux ménageres.

Le bac a graisses et les dispositifs d’arrivée et de sortie des eaux doivent étre congus de
mani€re a éviter la remise en suspension et I’entrainement des matiéres grasses et des solides

dont I’appareil a réalisé la séparation.



Le volume utile des bacs, volume offert au liquide et aux matiéres retenues en dessous de
Porifice de sortie, doit étre au moins égal a 200 litres pour la desserte d’une cuisine ; dans
I’hypothése ou toutes les eaux ménagéres transitent par le bac a graisses, celui-ci doit avoir un
volume au moins égal a 500 litres.

Le bac a graisses peut étre remplacé par une fosse septique.

2° Fosse chimique.

La fosse chimique est destinée a la collecte, la liquéfaction et I’aseptisation des eaux vannes, a
I’exclusion des eaux ménageéres.

Elle doit étre établie au rez-de-chaussée des habitations.

Le volume de la chasse d’eau automatique éventuellement établie sur une fosse chimique ne
doit pas dépasser 2 litres. ,

Le volume utile des fosses chimiques est au moins égal a 100 litres pour un logement
comprenant jusqu’a trois picces principales. Pour des logements plus importants, il doit étre
augmenté d’au moins 100 litres par piéce supplémentaire.

La fosse chimique doit étre agencée intérieurement de telle maniére qu’aucune projection
d’agents utilisés pour la liquéfaction ne puisse atteindre les usagers.

Les instructions du constructeur concernant I’introduction des produits stabilisants doivent
€tre mentionnées sur une plaque apposée sur I’appareil.

3° Fosse d’accumulation.

La fosse d’accumulation est un ouvrage étanche destiné a assurer la rétention des eaux vannes
et, exceptionnellement, de tout ou partie des eaux ménagéres.

Elle doit étre construite de fagon a permettre leur vidange totale.

La hauteur du plafond doit étre au moins égale & 2 métres.

L’ ouverture d’extraction placée dans la dalle de couverture doit avoir un minimum de 0,70
par 1 métre de section.

Elle doit étre fermée par un tampon hermétique, en matériau présentant toute garantie du point
de vue de la résistance et de I’étanchéité.

4° Puits d’infiltration.
Un puits d’infiltration ne peut étre installé que pour effectuer le transit d’effluents ayant subi

un traitement complet a travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre la
couche sous-jacente perméable et a condition qu’il n’y ait pas de risques sanitaires pour les
points d’eau destinés a la consommation humaine.

La surface latérale du puits d’infiltration doit étre étanche depuis la surface du sol jusqu’a
0,50 métre au moins au-dessous du tuyau amenant les eaux épurées. Le puits est recouvert
d’un tampon.

La partie inférieure du dispositif doit présenter une surface totale de contact (surface latérale
et fond) au moins égale a 2 métres carrés par piéce principale.

Le puits d’infiltration doit étre garni, jusqu’au niveau du tuyau d’amenée des eaux, de
matériaux calibrés d’une granulométrie 40/80 ou approchant,

Les effluents €purés doivent étre déversés dans le puits d’infiltration au moyen d’un dispositif
€loigné de la paroi étanche et assurant une répartition sur ’ensemble de la surface, de telle
fagon qu’ils s’écoulent par surverse et ne ruissellent pas le long des parois.

Arrétés cités :Arrété 1996-05-06 annexe.
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. Arrété du 30 mai 1994
portant attribution d'un immeuble

‘NOR ;. RESK3400255A

Par arrété du ministre du budget, porte-parole du Gouvernement,
et du ministre de 'enseignement supérieur et de la recherche en date
du 30 mai 1994, est attribué, i titre de dotation au centre régional
des ccuvres universitaires el scolaires de Nantes, établissement
public national & caractére administratif, un ensemble immobilier
biti et non biti situé 35, boulevard du Roi-René, a Angers. (Maine-
et-Loire), cadastré section DH, n* 747, pour une superficie globale
de 18 4 62 ca, tel au surplus que cet immeuble figure en teinte rose
sur le plan annexé au présent arrété (1).

Cet ensemble immobilier est et restera inscrit au tableau général
des propriétés de I'Elat sous le numéro 490-00179 A fa rubrique
Centres- des cuvres universitaires et scolaires. '
~ La dotation s’é}cndm, te cas échéant, aux constructions ou addi-
tions de constructions qui seraient édifiées ultérieurement sur les ter-
rains précités, .

L'ensemble des immeubles sera remis gratuitement 3 {'Etat quand
la dotation préndra fin.

(1) Ce plan peut étre consults au ministére de I'enseignement supérieur et
de la recherche (dicection générale des enscignements supétieurs, sous-
direction des constructions, bureau’ de fa programmation budgétaire et des
alfaires domaaiales), I, rue d'Ulm, 75005 Paris.

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif a la collecte et
au traitement des eaux usées mentionnées aux
articles L. 372-1-1 et L. 372-3 du code des communes

NOR : ENVE9420024D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, ministre des affaires
sociales, de la santé et de la ville, du ministre d’Etat, ministre
de Uintérieur et de aménagement du territoire, du- ministre de
I'environnement, du ministre délégué A la santé et du ministre
délégué i I'aménagement du territoire et aux collectivités
locales, :

Vu la directive (C.E.E.) n° 91-271 du Conseil des communau-
tés européennes du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux
urbaines résiduaires ; ]

Vu le code des communes, notamment ses articles L. 372-[-1
et L.372-3; . . '

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. |
et L.33 a L.35-10; :

Yu le code de T'urbanisme, notamment son article R, 123-11;

Vu le code de la construction et de {'habitation, notamment
ses articles L. 1114 et R.111-3;

Vu la loi n* 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative
au, régime ¢t a la répartition des eaux et 3 la lutte contre leur
pollution ; . ]

Vu la loi o 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement :

Vu la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, notamment ses
articles 4, 8 4 10, 35 et 36;

Yu le décret o 91-1283 du 19 décembre {991 relatif aux
objectifs de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours
d'eau, canaux, lics ou étangs et aux caux de la mer dans les
limites territoriales ;

Vu le décret n" 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procé-
dures d'autorisation et de déclaration prévues par 'article 10 de
la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif 3 la nomen-
clature des opérations soumises A autorisation ou A déclaration
en application de l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 préci-
tée ;

Vu l"avis de la mission interministérielle de 1'eau en date du
5 septembre 1992 ;

" Vu les avis du Comité national de |'eau en date des 21 octo-
bre (992 et [ février 1993 ;

Vu les avis du Conseil supérieur d'hygiéne publique de
France en date des 20 octobre et 24 novembre 1992 ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte -

Art. 1=~ Le présent décret s'applique aux eaux usées men-
tionnées aux articles L.372-{-1 et L.372-3 du code des
communes.

Pour I'application du présent décret, on entend par :

- «systéme de collecte » un systgme de canalisations qui

recueille et achemine ces eaux ;

~ «systéme d’assainissement » I’ensemble des équipements
de collecte et de traitement des eaux :

~ «charge brute de pollution. organique » le-poids d’oxygéne
correspondant 4 la demande biochimique en oxygene sur
cing jours (DBOS) calcul€ sur ia base de la charge jouna-
lire moyenne.de la semaine au cours de laquelle est pro-
;i'ui(eéla plus forte charge, de substances polluantes dans

année. .

_ - CHAPITRE T
Zones d’assainissement collectif et zones d’assainissement
non collectif. — Agglomérations. — Zones sensibles

Section 1

Zones d’assainissement collectif"
et zones d’assainissement non_ collectif

Art. 2. — Peuvent étre placées en zones d'assainissement non
collectif les parties du territoire d’une commune dans fesquelles
I"installation d'un réseau de collecte ne se justifie pas, soit parce
qu'elle ne présente pas d’intérét pour I'environnement, soit
parce que son coilit serait excessif. o

Art. 3. - L'enquéte publique préalable . la délimitation des
zones d'assainissement collectif et des zones d'assainissemenit
non collectif est celle prévue A I'article R. 123-11 du code de
{"urbanisme. ’ . v o

Art. 4. ~ Le dossier soumis & I'enquéte comprend un projet
de carte des zones d'assainissement de la commune ainsi qu’une
notice justifiant le Zonage envisagé.

Section 2
Agglomérations

Art. 5. ~ Une agglomération, au sens du présent décret, est
une zone dans laquelle la population ou les activités écono-
miques sont suffisamment concentrées pour qu'il soit possible
de collecter les eaux mentionnées A I'article 1= pour les achemi-
ner vers un systéme d’épuration unique.

En outre, sont considérées comme comiprises dans une méme
agglomération les zones desservies par un réseau de collecte
raccordé 3 un systtme d'épuration ‘unique et celles dans
lesquelles fa création d'un tel réseay a été décidée par une déli-
bération de I'autorié compétente. =

Le préfet &uablit un projet de carte de I'agglomération.

Il 'le communique pour avis aux communes concernées. A
défaut de réponse de celles-ci dans les trois mois suivant la
réception du projet, cet avis est réputé favorable.

Le préfet arréte alors la carte de I'agglomérdtion. Cet amrété
est publié au Recueil des actey administratifs de la préfecture.

Section 3
Zones sensibles

Art. 6. ~ Les zones sensibles comprennent les masses d'eau
significatives 4 'échelle du bacsin ani cant narticnlidrament can-
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sibles aux pollutions, notamment celles qui sont sujettes 3
I'eutrophisation et dans lesquelles les rejets de phosphore,
d'azote, ou de ces deux substances, doivent, §'ils sont.cause de
ce déséquilibre, étre réduits. Un arrété du ministre chargé de
I"environnement, pris aprés avis de 1a mission interministérielle
de I'eau et du Comité national de l'eau, peut, ‘en tant que de
besoin, préciser les critéres d'identification de ces zoues.

En métropole, dans chaque bassin ou groupement de bassins
mentionnés i 'article 13 de la loi du 16 décembre 1964 sus-
visée, le comité de bassin élabore un projet de carte des zones
sensibles.

Le comité de bassin transmet le projet de carte aux préfets
intéressés, qui consultent les conseils généraux et régionaux
concernés. Le préfet coordonnateur de bassin adresse le projet,
avec ses remarques, au ministre chargé de I'environnement.

Les cartes des zones sensibles sont arrétées par le ministre
chargé de I'environnement.

Art, 7. — Les cartes des zones sensibles sont actualisées au
moins tous les quatre ans, dans les conditions prévues pour leur
élaboration.

CHaptTrE (I
Objectifs et programmation de Uassainissement

Section |

Prestations afférentes aux services d'assainissement munici-
paux mentionnés 2 Particle L. 372-1-1 du code des

communes

Sous-section |
Prestations relatives & la collecte

Art. 8. — Les communes dont le temitoire est compris en
totalité ou en partie dans le périmétre d'une agglomération pro-
duisant une charge brute de pollution organique supérieure 2
900 kg par jour doivent étre équipées, pour la partie de leur ter-
fitoire incluse dans ce périmétre, d’un systéme de collecte avant
fe 31 .décembre 2000. '

Les communes dont le territoire est compris en totalité ou en
partie dans. le périmétre d’une agglomération produisant une
charge brute de.pollution organique comprise entre 120 kg par
jour et 900 kg par jour doivent étre équipées, pour la partie de
leur territoire incluse dans ce périmétre, d'un systéme de col-
lecte avant le 31 décembre 2005. )

Les communes dont le territoire est compris en totalité ou en
partic dans le périmétre d'une agglomération produisant une
charge brute de pollution organique supérieurc 2 600 kg par
jour et rejetant leurs eaux dans une zone sensible définic
conformément aux articles 6 et 7 doivent &tre équipées, pour la
partie de leur territoire incluse dans ce périmétre, d'un systéme
de collecte avant le 31 décembre 1998.

Sous-section 2
Prestations relatives au traitement

Art. 9. — Sous réserve des cas mentionnés a 1'article 10, les
ecaux entrant dans un systéme de collecte doivent, excepté dans
le cas des situations inhabituelles dues A de fortes pluies; étre
soumises A un traitement biologique avec décantation secondaire
ou A un traitement équivalent, avant d'étre rejetées dans le
milieu naturel. ’

Les ouvrages cffectuant ce traitement doivent étre mis en eau

avant :

aj Le 31 décembre 2000 pour les agglomérations produisant
une charge brute de pollution organique supérieure 2 300 kg par
jour ;

b) Le 31 décembre 2005 pour les agglomérations produisant
une charge brute de pollution organique comprise entre 600 kg
et 900 kg par jour;

c) Le 31 décembre 2005 pour les agglomérations produisant
une charge brute de pollution organique comprise entre 120 kg
et 600 kg par jour lorsque les rejets sont pratiqués dans les eaux
douces ou les estuaires.

Art. 10. — Lorsque les eaux sont collectées, les communes
dont le territoire est compris en totalité ou en partie dans le
périmétre d'une agglomération produisant une charge brute de
poliution organique inférieure 3 120 kg par jour et rejetant leurs

eaux dans des eaux douces ou des ectuaires, ou d'une agglomé-
ration produisant une charge brute de poliution organique infé-
rieure 2 600 kg par jour et rejetant leurs eaux dans les eaux
cotigres, doivent mettre en place, pour la partie de leur territoire
incluse dans le périmétre de 1'agglomération, un traitement de
leurs eaux usées avant le 31 décembre 2005. Ce traitement doit
permettre de respecter les objectifs de qualité applicables aux
caux réceptrices. :

Att. Tl - En cas de graves difficultés techniques dans la
réalisation des ouvrages mentionnés aux articles précédents, il
pourra étre dérogé, sur demande de la commune, aux obliga-
tions de délais prévues a I'article 9. Le nouveau délai ne pourra
dépasser le 31 décembre 2005. '
~ Les dérogations sont accordées, aprés avis du comité de bas-
sin, de la mission interministérielle de 'eau et du Comité natio-
nal de I'eau, par arrété du ministre chargé de I'environnement.

Art. 12. = Les caux usées des agglomérations produisant une
charge brute de pollution organique supérieure 2 600 kg par
jour doivent, avant le 31 décembre 1998, faire I'objet d’un trai-
tement plus rigoureux que celui qui est prévu a I'asticle 9, lors-
qu'elles sont rejetées dans une zone sensible délimitée dans les
conditions prévues aux articles 6 et 7. Les modalités de ce trai-
tement sont fixées par U'arrété prévu A Particle 20. :

Toutefois, si le pourcentage de réduction du flux global
entrant dans toutes les stations d'épuration des eaux usées de
cette zone atteint au moins 75 p. '3V pour la quantité totale de
phosphore et au moins 75 p 100 pour la quantité totale d’azote,
le préfet peut, par arrété, accorder une dérogation A 1'obligation
de traiternent plus rigoureux mentionné A I'alinéa ci-dessus. Cet
?unété est publié au Recueil des actes administratifs de la préfec-

re.

Art. 13. — L'exigence d'un traitement plus rigoureux, med-
tionnée 2 l'article 12, est applicable dans les nouvelles zones
sensibles, sept ans aprés la date de 'arrété de révision qui les a
ajoutées A une carte des zones sensibles.

Szection 2

Objectifs de réduction des flux
de substances polluantes

Art. 14, - Le préfet établit, pour chaque agglomération sus-
ceptible de produirc une charge brute de pollution organique
supérieure 2 120 kg par jour, un document proposant les objec-
tifs de réduction des flux de substances polluantes.

Ces objectifs sont établis A partic des données permettant
d’apprécier la scasibilité des milieux récepteurs aux pollutions.

Le document contenant ces objectifs est accompagné des
annexes sutvantes :

a) Une carte indiquant, pour le milieu naturel récepteur des
effluents, les objectifs du schéma d'aménagement et de gestion
des eaux, s'il existe, les objectifs de qualité, les écosystemes el
les principaux usages des eaux, en précisant la nature des prin-
cipaux. polluants qui affectent ces dernitres ;

b) Une note relative 2 la sensibilité des écosystemes aw
principaux polluants ¢t aux risques d'eutrophisation ;

¢) Une évaluation de la charge brute de pollution organiqu
et des autres pollutions produites dans I'agglomération,
compris, le cas échéant, dans les zoncs non raccordées au sys
t¢me d'épuration ;

d) Une analyse des systémes d’assainissement non collectif «
collectif existants indiquant, pour ces demniers, les conditions d
raccordement.. de fonctionnesaent du réseau de collecte et de
systémes d'épuration et d’élimiration des boues, ainsi que Pin
pact des rejets. Cette analyse e~ complétée par I'indication d
prescriptions administratives de réduction des autres sources ¢
poilution situées dans les communes doat tout ou partie du ten
toire est inclus dans le périmétre d’agglomération.

Le préfet adresse le document ¢t ses annexes aux commun
mentionnées au d ci-dessus et 3 la commission locale de I"e:
si elle existe.

A défaut, pour les communes ou leurs groupements et pour
commission locale de I'cau. quand elle existe, d'avoir !
connaitre leurs observations dans un délai de six mois suivan
réception du document et de ses annexcs, leurs avis sont épu
favorables.

Au vu des avis émis, le préfet consulte le conseil dépa
mental d'hygiéne sur un projet d'arrété fixant les objectifs
réduction des flux de substances polluantes.
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Art. 15. ~ Le préfet fixe par arrété les objectifs de réduction
des flux de substances polluantes.

Section. 3
Programmation de |'assainissement

Art. 16, - I. - Les communes dont le territoire est compris
en totalité¢ ou en partie dans une agglomération produisant une
charge brute de pollution organique supérieure & 120 kilo-
grammes par jour €laborent, pour la partie de leur territoire
incluse dans ce périmétre, un programme d’assainissemnent.
Lorsque I'agglomération comprend plusicurs communes,
celles—ci élaborent conjointement le programme d'assainisse-
ment.

IL. ~ Le programme d'assainissement, qui doit étre conforme
aux objectifs fixés par 1'arrété pris en vertu de I'article 15 et
aux obligations résultant des articles 19 2 21 et 8 a 13,
comporte :

I. Un diagnostic du syst®me d’assainissement existant, qui
permet de connaitre : )

a) L'évaluation des charges brutes et des flux de substances
polluantes, actuelles et prévisibles, 3 collecter par le systdéme
d’assainissement ;

b) Les variations des charges brutes et des flux de substances
polluantes en fonction. des conditions climatiques ou des sai-
sons ;

. ¢) Le taux de collecte ;

d) La capacité d’épuration et le rendement effectif du sys-
t¢me d'assainissement.

2. Llindication:des objectifs et des moyens i mettre en place,
qui contient :

a) Le rappel des objectifs de réduction des flux de substances
polluantes fixés par I'arrété pris en vertu de I'article 15, ainsi
que des obligations résultant des articles 19 3 21 et 8 4 13 ;

b) L'évolution du taux de dépollution nécessaire pour assurer
le respect de ces objectifs et de ces obligations ;

c} La pluviosité sur la base de laquelle seront fixées les
caractéristiques du systéme d'assainissement ;-

d) L’échéancier des opérations.

Art. 17. ~ Le programme d'assainissement est approuvé par
le conseil muniéipal. )

Si plusieurs communes sont concemées, il doit étre adopté
dans les mémes termes par chacun des conseils municipaux. A
défaut d’accord, les communes approuvent des programmes par-
ticls d'assainissement, conformes aux objectifs fixés par I'arrété
pris en vertu de Particle 15 et aux obligations résultant des
articles 19 2 21 et 8 A 13. Afin de faciliter 1'établissement de
ces programmes, .le préfet peut:

a) Préciser par. un arrété complétant celui pris en application
~de Particle 15 lés objectifs de réduction des flux de substances
polluantes pour chaque commune ou groupe de communes ;

b) Modifier le périmétre de I'agglomération dans les formes
prévues a I'article. 5.

Crapre [T/
Dispositions diverses

Art. 18. ~ Aprés le deuxiéme alinéa de ['article 13 du décret
n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, il est ajouté I'alinéa sui-
vant :

« En ce qui concemne les ouvrages de collecte et de traitement
des caux mentionnés dans le décret n© du relatif 4 la col-
lecte ¢t au traitement des eaux usées mentionnés aux
articles L. 372-1-1 et L. 372-3 du code des commuanes, les pres-
criptions permettent la réalisation, s'il y a lieu, échelonnée dans
le temps, des objectifs fixés par I'arété pris en vertu .de
'article 15 de ce décret et respectent les obligations résultant
des articles 19 2 21 et 8 4 13 du méme décret. »

Art. 19. - Sont fixées par arréé du ministre chargé de
l'environnement, aprés avis de la mission interministérielle de
l'eau et du Comité national de I'eau, les prescriptions tech-
niques minimales relatives  la police de I'eau qui permettent de
garantir, sans entrainer de colit excessif, I'efficacité de la col-
lecte, du transport des eaux et des mesures prises pour limiter
les pointes de pollution dues aux précipitations.

Art. 20. ~ Sont fixées par arété du ministre chargé de
"environnement, aprés avis du Conseil supérieur d’hygiéne

publique' de France, de la mission interministérielle de leau et
du Comité national de I'eau, les prescriptions techniques mini-
males relatives 3 la police de I'eau qui permettent de garantir
I'efficacité du traitement des eaux, notamment en ce qui
conceme la « demande biochimique en oxygéne » (DBO), la
«demande chimique en oxygéne » (DCO), les matiéres en sus-
pension (MES), le phosphore et I'azote.

’Arp 21. - Sont fixées par amété du ministre chargé de
'environnement et du ministre chargé des collectivités locales,

" apres avis de la mission interministérielle de 'eau et du Comité

national de I'eau, les modalités techniques de surveillance :

_ @) De I'efficacité globale de la collecte dans une aggloméra-
tion ;

b) Des rejets d'eaux ;

¢) Des eaux réceptrices ;

d) Des sous-produits issus de la collecte et du traitement.

Les résultats de la surveillance sont communiqués par l'ex-
ploitant aux maitres d’ouvrages, A I'agence de I'eau et au préfet
concernés, dans les conditions fixées par I'arrété mentionné 2
'alinéa précédent.

Art. 22. - Sous réserve des mesures prises en application de
article L. 35-8 du code de la santé publique, il est interdit
d'introduire dans les systtmes de collecte :

a) Directement ou par I'intermédiaire de canalisations d’im-
meubles, toute matitre solide, liquide ou gazeuse susceptible
d’étre la cause, soit d'un danger pour le personnel d'exploita-
tion ou pour les habitants des immeubles raccordés au systéme
de collecte, soit d'une dégradation des ouvrages d'assainisse-
ment et de traitement, soit d’une géne dans leur fonctionne-
ment ;

) Des déchets solides, y compris aprés broyage ;

¢) Des eaux de source ou des eaux souterraines, y compris
lorsqu’elles ont été utilisées dans des installations de traitement
thermique ou des installations de climatisation ;

d) Des eaux de vidange des bassins de natation.

Un arrété du ministre chargé de [I'environnement et du
munistre chargé de la santé, pris aprés avis du Conseil supérieur
d’hygiéne publique de France et de la mission interministérietic
de I'eau, définit les conditions minimales de sécurité et de qua-
lité que doivent remplir les installations pour que les exploitants
des ouvrages de collecte et de traitement puissent obtenir des
dérogations aux b, ¢ et d de 'alinéa précédent. Ces dérogations
sont accordées par le préfet, apras avis du conseil départemental .
d’hygiéne, si les caractéristiques des ouvrages le permettent.

Art. 23. - Un arrété du ministre chargé de I'environnement

et du ministre chargé de la sant¢, pris aprés avis du Conseil
supéricur d’hygine publique de France, fixe la liste des réactifs
chimiques et des procédés physiques utilisables pour désinfecter
les eaux aprés épuration. Cet arrété détermine leurs conditions
d’utilisation.
_Art. 24, — Les eaux usées peuvent, aprés épuration, étre uti-
!xs§es ‘é des fins agronomiques ou agricoles, par afrosagc ou par
lmgation, sous réserve que leurs caractéristiques et leurs moda-
lités d’emploi soient compatibles avec les exigences de protec-
tion de la santé publique et de I'environnement.

Les conditions d’épuration et les modalités d’irrigation ou
d'arrosage requises, ainsi que les programmes de surveillance i
metre en ccuvre, sont définis, aprés avis du Conseil supérieur
d'hygiéne publique de France et de la mission interministérielle
dc_ !‘cau. par un arété du ministre chargé de la santé, du
ministre chargé de I'environnement et du ministre chargé de
I"agriculture.

Art. 25. ~ Les rejets de boues d’épuration dans le milieu
2quatique, par quelque moyen que ce soit, sont interdits.

Les autorisations de rejet de boues d’épuration en cours pren-
dront fin, au plus tard, fe 31 décembre 1998

Art. 26. - Les systémes d’assainissement non collectif
doivent permettre la préservation de la qualité des eaux super-
ficielles et souterraines.

_Les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assai-
nissement non collectif sont fixées par un arrété pris par le
ministre chargé de la santé, le ministce chargé de I'environne-
ment et le ministre chargé du logement, apres avis du Conseil
supérieur d'hygidne publique de France, de la mission inter-
ministériclle de I'eau et du Comité national de I'eau.

Les modalités du contrdle technique exercé par les communes
sur les systémes d'assainissement non collectf sont définies par

— 38K -
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un arrété du ministre chargé de l'environnement, du ministre
chargé de la santé et du ministre chargé des collectivités locales,
pris aprés avis du Comité national de I'eau, du Conseil supé-
| rieur d’hygitne publique de France et de la mission inter-
{ ministérielle de I'eau.

I An. 27. - Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales,

i de la santé et de la ville, le ministre d’Etat, ministre de I'inté-
¢ rieur et de 'aménagement du territoire, le ministre de 1'équipe-
{ ment, des transports et du tourisme, le ministre de I'agriculture
i et de la péche, le ministre de I'environnement, le ministre du
' logement, le ministre délégué A la santé et le ministre délégué a

I'aménagement du territoire et aux collectivités locales sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
décret, qui sera publié au Journal officiel de la République fran-
¢aise.
Fait a Paris, le 3 juin 1994,
EDOUARD BALLADUR
Par lc Premier ministre :

Le ministre de 'environnement,
MicHeL BARNIER
Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
SiMONE VEIL

Le ministre d'Etat, ministre de 'intérieur
et -de 'aménagement du territoire,
CHARLES PasqQua
Le ministre de {'équipement, des transports
et du tourisme,
BerNARD Bosson

Le miiiistre de ['agriculture et de la péche,
JeaN PuscH
Le ministre du logement,
Herveé DE CHARETTE

Le ministre délégué a la santé,
PuiLiree DousTe-Brazy
Le ministre délégué a I'aménagement du territoire
et aux collectivités locales,
DanteL HOEFFEL

Décrets du 6 juin 1994
portant délégation de signature
NOR : ENVGS4200470

Le Premier ministre,

Sur le rapport du. ministre de I'environnement,

Vu le décret n® 47-233 du 23 janvier 1947, modifié en demier
lieu par le décret n° 87-390 du 15 juin 1987, autorisant les
ministres A déléguer, par arrdté, leur signature ;

Vu le décret n° 53-1169 du 28 novembre 1953 portant régle-
ment d'administration publique pour ['application du décret du
30 septembre 1953 sur la réforme du contenticux administratif,
‘modifié par le décret du 29 janvier 1957 ;

Vu le décret n° 64-729 du 17 juillet 1964 portant codification
des textes réglementaires relatifs aux marchés publics

Vu le décret du 29 mars 1993 portant nomination du Premier
ministre ;

Vu le décret du 30 mars 1993 relatif A la composition du
Gouvernement ;

Vu le décret n° 93-787 du 8 avril 1993 relatif aux attributions
du ministre de |'environnement ;

Vu le décret n° 94-30 du 11 janvier 1994 portant organisation
de 1'administration centrale du ministére de 1'environnement ;

Vu le décret du 14 janvier 1994 portant nomination de
M. Denis Badré en qualité de directeur général de |'administra-
tion et du développement ;

Vu 'arrété du 9 février 1994 portant délégation de signature

a M. Denis Badré, directeur général de I'administration et du

développement,

Décréte :

Act. 1. = En cas d'absence ou d'empéchement de M. Denis
Badré, directeur général de 'administration et du développe-
ment, délégation est donnée 3 M. Amaud d'Escrivan, adminis-

trateur civil hors classe, ainsi qu'a Mme Héléne Jacquot, ingé-
nieur des ponts et chaussées, directement placés sous ["autorité
de M. Denis Badré, pour signer, au nom du ministre de l'envi-
ronnement et dans la limite de leurs attributions respectives,
tous actes, arrétés ct décisions, A I'exception des décrets.

Art. 2. - En cas d'absence ou d'empéchement de M. Denis
Badré, directeur général de I’administration et du développe-
ment, délégation est donnée 3 Mme Bérangére Quincy, conseil-
ler des affaires étrangéres, ainsi qu'd M. Jacques Varet, agent
contractuel, directernent placés sous I'autorité de M. Denis
Badré, pour signer, au nom du ministre de l'environnement et
dans la limite de leurs attributions respectives, tous actes et
décisions, 2 I'exception des arrétés et des décrets.

_ Art. 3. - En cas d'absence ou d'empéchement de M. Denis
Badré, directeur général de I'administration et du développe-
ment, délégation est donnée A M. Bernard Beaucourt, conseiller -
d'administration scolaire et universitaire hors classe, directement
placé sous l'autorité¢ de M. Badré, pour signer, au nom du
ministre de I'environnement et dans la limite de ses attributions,
tous actes, décisions, lettres de commande et bons de
commande, ainsi que les pitces comptables s'y rapportant.

Art. 4. — Le ministre de I'environnement est chargé de
I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel
de la République frangaise.

Fait & Paris, le 6 juin 1994

EDOUARD BALLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre de l'environnement,
‘MicHEL BARMIER

NOR: ENVNI420048D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ininistre de I'environnement,

Vu le décret n° 47-233 du 23 janvier 1947, modifié en demier
liew par le décret n° 87-390 du 15 juin 1987, autorisan les
ministres A déléguer, par arrété, leur signature ;

Vu le décret n° 92-432 du 12 mai 1992 portant organisation
de I'administration centrale du ministére de I'environnement;

Vu le décret du S juin 1992 portant nomination de M. Gilbert
Simon en qualité de directeur de la nature et des paysages,

Vu le décret du 29 mars 1993 portant nomination du Premier
ministre ; ’ .

Vu le décret du 30 mars 1993 relatif & la composition du
Gouvermnement ; ’

Vu le décret n° 93-787 du 8 avril 1993 relatif aux attributions
du ministre de 'environnement ;

Vu le décret du 21 mai 1993 portant délégation de signature ;

Vu I'arrété du {9 avril 1993 portant délégation de signature 3
M. Gilbert Simon, directeur de la nature et des paysages,

Décréte :

Art. 17, - En cas d'absence ou d'empéchement de M. Fran-
cois Lerat, ingénieur en chef du génie rural, des eaux et des
foréts, M. Jacques Coutard, administrateur civil hors classe,
recoit, dans les conditions prévues A ["article 1= de 1"arrété du
19 avril 1993 susvisé et dans la limite de ses attributions, la
délégation attribuée A M. Frangois Lerat par I'article | du
déeret du 21 mat 1993 susvisé.

Art. 2. - Le ministre de ['environnement est chargé de
I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel
de la République frangaise.

Fait A Paris, le 6 juin 1994,

KoouarRD BALLADUR
Par le Premier minisire ;

Le ministre de l'environnement,
MicHEL BARNIER



